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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2019/1887
z0 7. novembra 2019,

ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie 2014/709/EU, pokial ide o dostupnost a vcasnost
informdcii o zozname schvilenych previadzkarni

[ozndmené pod cislom C(2019) 7899]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra 1989 o veterinirnych kontrolich v obchode vnutri
Spolocenstva s ciefom dobudovania vniitorného trhu ('), a najma na jej ¢lanok 9 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. jina 1990 tykajicu sa veterindrnych kontrol uplatiiovanych v obchode
vndtri Unie s uritymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vniitorného trhu (), a najmi na jej
¢ldnok 10 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia, spracovanie, distribiicia a uvddzanie produktov Zivo¢isneho pdévodu uréenych na Iudskd spotrebu na
trh (%), a najma na jej ¢lanok 4 ods. 3,

kedze

(1) Vykonéavacim rozhodnutim Komisie 2014/709/EU (‘) sa stanovujd kontrolné opatrenia zamerané na zdravie zvierat
v stvislosti s africkym morom osipanych v ¢lenskych Statoch alebo ich oblastiach uvedenych v jeho prilohe (dalej len
,dotknuté ¢lenské $taty“). Stanovuje sa nim zdkaz odosielania zdsielok domécich o$ipanych a vyrobkov z nich, ako aj
zékaz zdsielok divo Zijucich osipanych a vyrobkov z nich z oblasti uvedenych v jeho prilohe. Takisto sa v filom urcujt
dalie pravidld zamerané na zabranenie $ireniu afrického moru o$ipanych, ako aj poiiadavky na clenské staty, pokial
ide o poskytovanie informdcii. Opatrenia na kontrolu zdravia zvierat stanovené vo Vykonavacom rozhodnuti
2014/ 709/EU sa uplatiiuji sibezne s opatreniami stanovenymi v smernici Rady 2002/60/ES () a st urcené na boj
proti sfreniu afrického moru osipanych najmi na drovni Unie.

(2) Vo vykondvacom rozhodnuti 2014/709/EU sa takisto stanovujii vynimky zo zdkazu odosielania Cerstvého
bravéového misa a urcitych pripravkov z bravéového misa a vyrobkov z bravcového misa pozostdvajicich
z takéhoto masa alebo obsahujticich takéto miso z oblasti uvedenych v Casti II, III alebo IV prilohy k uvedenému
vykonévaciemu rozhodnutiu do inych ¢lenskych $tdtov a tretich krajin.

(3)  Urcité vynimky si mozné len vtedy, ak osfpané, z ktorych si prislusné vyrobky ziskané, splhajii poziadavky
stanovené v ¢lanku 11 vykondvacieho rozhodnutia 2014/709/EU, bitinky, rozrdbkarne a previdzkarne na
spracovanie mésa splfiaji podmienky schvalenia stanovené v jeho &lanku 12 a predmetné vyrobky sa vyrabajt
a spractvaju v sulade s osobitnym postupom a certifikdciou, ako sa poZaduje v stlade s ¢lankom 13 uvedeného
nariadenia.

() U.v.ESL395,30.12.1989,s.13.
() U.v.ESL 224,18.8.1990, s. 29.
() U.v.ESL18,23.1.2003,5. 11.
()

morom osipanych v urcitych clenskych §tatoch a o zruseni vykonavac1eho rozhodnutia 2014/ 178/EU (U.v.EUL 295, 11.10.2014,
s. 63).

() Smernica Rady 2002/60/ES z 27. jina 2002, ktorou sa ustanovujd osobitné opatrenia na kontrolu afrického moru osipanych, a ktord
ment a doplfia smernicu 92/119/EHS, pokial ide o Teschenovu chorobu a africky mor osipanych (U. v. ES L 192, 20.7.2002, 5. 27).
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(4)  V &ldnku 14 vykondvacieho rozhodnutia 2014/709/EU sa v sticasnosti vyzaduje, aby clenské stity kazdych gest
mesiacov od ddtumu uvedeného vykondvacicho rozhodnutia ozndmili Komisii a ostatnym clenskym $tdtom
aktualizovany zoznam schvélenych prevadzkarni uvedenych v ¢ldnku 12 a vSetky relevantné informécie
o uplatiovani ¢ldnkov 11, 12 a 13 uvedeného aktu. S ciefom optimalizovat potrebu transparentnosti vo¢i inym
Clenskym $tdtom a tretim krajindm a zjednodusit vymenu informécii by ¢lenské Staty mali byt zodpovedné za
pravidelnd aktualizdciu zoznamu schvélenych prevddzkarni uvedenych v cldnku 12 a za vsetky relevantné
informécie uvedené v ¢lankoch 11, 12 a 13 vykondvaciecho rozhodnutia 2014/709/EU. Clenské staty by okrem
toho mali zabezpecit, aby boli tieto informécie vcas, verejne a lahko dostupné inym clenskym $tatom a tretim
krajindm. Clénok 14 uvedeného vykondvacieho rozhodnutia by sa preto mal zodpovedajticim sposobom zmenit.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v stilade so stanoviskom Stédleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivi,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Clénok 14 vykonavacieho rozhodnutia 2014/709/EU sa nahradza takto:

,Cldnok 14
Informdcie tykajdce sa clankov 11,12a 13

Clenské $tity vypracuja a aktualizujt zoznam prevadzkarni schvilenych v silade s ¢lankom 12 (zoznam schvélenych
prevadzkarni) a spristupnia ho Komisii, ostatnym ¢lenskym $tdtom a verejnosti.

Clensky $tat bezodkladne informuje Komisiu a ostatné ¢lenské staty o:
a) akejkolvek zmene vo svojom zozname schvalenych prevadzkarni
a

b) vsetkych relevantnych informdcidch o uplatiiovani ¢ldnkov 11, 12 a 13.
Cldnok 2
Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym 3tdtom.

V Bruseli 7. novembra 2019

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS
clen Komisie
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